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Einfiihrungsgesetz

zum Bundesgesetz iiber Zwangsmassnahmen im
Auslinderrecht (EGBGZ)

vom 15. November 1996

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen den ersten Artikel des 3. Kapitels des Bundesgesetzes iiber
Zwangsmassnahmen im Auslidnderrecht vom 18. Mirz 1994 (BGZ);
eingesehen die Artikel 31, Absatz 1, Ziffer 1, 31, Absatz 3, Ziffer 1 und 42,
Absatz 1 und 2 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

1. Kapitel: Allgemeines

Art. 1 Gegenstand und Giiltigkeitsdauer'

'Das vorliegende Gesetz regelt die Anwendung der Zwangsmassnahmen nach
ANAG in der Fassung nach der Anderung vom 16. Dezember 2005 des
AsylG. Es bezeichnet die fiir die Anwendung zustindigen Behorden und
regelt die  Verfahren, setzt das juristische Haftregime ZM
(Zwangsmassnahmen) fest und  umschreibt die allgemeinen
Organisationsgrundsitze der kantonalen Haftanstalten ZM.

*Wenn nétig, regelt es ebenfalls die Anwendung der Zwangsmassnahmen, die
von kiinftigen Bestimmungen des Bundes vorgesehen werden, sobald diese in
Kraft getreten sind.

*Im vorliegenden Gesetz gilt jede Bezeichnung der Person, des Statuts oder
der Funktion in gleicher Weise fiir Mann oder Frau.

Art. 2 Offentliches Interesse und Verhiltnismissigkeit

Die angeordneten Zwangsmassnahmen und deren Vollzug miissen dem
offentlichen Interesse dienen und den Grundsatz der Verhidltnismissigkeit
beachten.

2. Kapitel: Behorden und Verfahren

Art. 3 Dienststelle: ) Kompetenzen®

Die Dienststelle fiir Zivilstandswesen und Fremdenkontrolle (nachstehend

Dienststelle) ist die zustindige Behorde im Bereich der Zwangsmassnahmen,

insbesondere um:

a) die Durchsuchung des Ausldnders und seiner Sachen zur Sicherung von
Reise- und Identitédtspapieren anzuordnen (Art. 14 Abs. 3 ANAG);

b) die Festhaltung durchzufiihren (Art. 3a ANAG);

c) einem Auslidnder die Auflage zu machen, ein ihm zugewiesenes Gebiet
nicht zu verlassen oder ein bestimmtes Gebiet nicht zu betreten (Art. 13e
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Abs. 1 ANAG);

d) die Haft wihrend der Vorbereitung des Entscheides anzuordnen (Art. 13a
ANAG);

e) die Haft vor der Weg- oder Ausweisung anzuordnen (Art. 13b Abs. 1
Bst. a bis d ANAG);

f) die Haft vor der Weg- oder Ausweisung wegen fehlender Mitarbeit bei
der Beschaffung der Reisepapiere anzuordnen (Art. 13i ANAG);

g) die Haft wegen Ungehorsams anzuordnen (Art. 13g ANAG);

h) die Verlidngerung der Haft zur Weg- oder Ausweisung (Art. 13b Abs. 2
ANAG) und der Haft wegen Ungehorsams (Art. 13g Abs. 3 ANAG) der
kantonalen Gerichtsbehorde zur Zustimmung vorzulegen;

i) insbesondere in den in den Artikeln 13g Absatz 6 und 13c Absatz 5
ANAG vorgesehenen Fillen die Haft aufzuheben oder autheben zu
lassen;

j) ohne Verzug iiber die Aufenthaltsberechtigung des inhaftierten
Ausldnders wihrend der Vorbereitung des Entscheides zu entscheiden
(Art. 13c Abs. 6 ANAG);

k) ohne Verzug die notigen Vorkehrungen zum Vollzug der Weg- oder
Ausweisung einer deswegen inhaftierten Person zu treffen (Art. 13b Abs.
3 und 13i Abs. 3 ANAG);

/) dafiir zu sorgen, dass eine vom Verhafteten bezeichnete Person in der
Schweiz benachrichtigt wird und der Verhaftete mit seinem
Rechtsvertreter miindlich und schriftlich verkehren kann (Art. 13d Abs. 1
ANAG);

m) die Haft des Asylsuchenden, dessen Begehren abgewiesen wurde, bis
hochstens 72 Stunden anzuordnen (Art. 112 Abs. 3 AsylG);

n) fir die Ausschaffung des Ausldnders zu sorgen (Art. 14 Abs. 1 und 2
ANAG).

Art. 4 b) Verfahren

"Unter Vorbehalt gegenteiliger Bestimmungen dieses Gesetzes hilt sich die
Dienststelle an das Gesetz iiber das Verwaltungsverfahren und die
Verwaltungsrechtspflege (VVRG) sowie an die allgemeinen Grundsitze des
offentlichen Rechts. Sie entscheidet, in Anwendung der Artikel 13a ff.
ANAG, als einzige administrative Instanz.

*Falls sie sich als notig erweist, muss die Durchsuchung den Umstinden
angepasst und so behutsam wie moglich sein. Sie darf nur durch eine Person
gleichen Geschlechts oder durch einen Arzt erfolgen. Aus Griinden der
Sicherheit kann die Durchsuchung im Sinne der Ausfiihrungsverordnung zum
Gesetz tiber die Kantonspolizei erfolgen, wenn es die Sicherheit von
Polizeibeamten oder Dritten erfordert.

?Vorbehalten bleibt Artikel 7 dieses Gesetzes.

Art. 5 Offentlich-rechtliche Abteilung des Kantonsgerichtes:

a) Zustindigkeit®
Ein Richter der offentlich-rechtlichen Abteilung des Kantonsgerichtes ist die
zustiandige Gerichtsbehorde im Sinne der Zwangsmassnahmen, insbesondere
um:

* Fassung gemiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis langstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)
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a) auf Beschwerde hin die Rechtmissigkeit der Durchsuchung zu iiberpriifen
(Art. 3 Bst. aund 4 EDZM);

b) die Rechtmissigkeit der Festhaltung nachtriglich und auf Gesuch hin zu
iiberpriifen (Art. 3a Abs. 5 ANAG);

c) lber die Beschwerde gegen die Auflage, ein der Person zugewiesenes
Gebiet nicht zu verlassen oder ein bestimmtes Gebiet nicht zu betreten, zu
entscheiden (Art. 13e Abs. 3 ANAG);

d) die Rechtmissigkeit und die Angemessenheit der Haft wihrend der
Vorbereitung des Entscheides, der Haft vor der Weg- oder Ausweisung
(Art. 13c Abs. 2 und 3 ANAG) und der erstmaligen Anordnung der Haft
wegen Ungehorsams (Art. 13g Abs. 4, 1. Satz ANAG) zu tiberpriifen;

e) die Zustimmung zur Verlingerung der Haft vor der Weg- oder
Ausweisung zu geben (Art. 13b Abs. 2 ANAG) und auf Gesuch des
Inhaftierten die Verldngerungen der Haft wegen Ungehorsams zu
tiberpriifen (Art. 13g Abs. 4, 2. Satz ANAG);

f) auf das miindliche Verfahren in den Fillen nach Artikel 13c Absatz 2bis
ANAG zu verzichten,;

g) lber ein Haftentlassungsgesuch zu entscheiden (Art. 13c Abs. 4 ANAG);

h) die Durchsuchung einer Wohnung oder anderer Rdume anzuordnen, wenn
der Verdacht besteht, dass sich ein weg- oder auszuweisender Ausldnder
darin verborgen hilt (Art. 14 Abs. 4 ANAG).

Art. 6 b) Verfahren

'Die Gerichtsbehorde wendet, unter Vorbehalt der gegenteiligen Vorschriften
des vorliegenden Gesetzes, die Bestimmungen des VVRG an.

%Sie trifft ihren Entscheid auf Grund eines miindlichen Verfahrens fiir die
Angelegenheiten nach Artikel 13a, 13b und 13g ANAG und auf Grund eines
schriftlichen Verfahrens fiir die Haft nach Artikel 13i ANAG (Art. 13c Abs. 2
ANAG).!

*Der Dienststelle obliegt der Beweis, dass die Griinde fiir die Anordnung der

Haft erfiillt sind; kommt sie dieser Obliegenheit nicht nach, werden die

Erkldrungen des administrativ Inhaftierten soweit beriicksichtigt, als sich kein

tiberzeugender Schluss aus den Akten oder dem Verhor ergibt.

*Beim miindlichen Verfahren muss die Gerichtsbehorde gemiss den

Umsténden:

a) ein detailliertes Protokoll iiber alle Vorbringen der Parteien erstellen, die
als Grundlage des Entscheides dienen sollen;

b) oder auf vollstindige Weise im Entscheid die Begehren, die
dazugehorigen Tatsachen, die Erkldrungen der Parteien und die
angerufenen Beweise angeben.

Art. 7 Rechte des Ausldnders im Verfahren

'Der von einer Zwangsmassnahme betroffene Auslinder ist innert niitzlichster
Frist tiber den Ablauf des Verfahrens, die Griinde der angeordneten
Massnahme und iiber seine Rechte zu informieren.

Er kann sich unentgeltlich durch einen Dolmetscher verbeistinden lassen,
wenn er die eine oder andere Landessprache des Kantons nicht versteht oder
nicht spricht.

* Fassung gemiiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis lingstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)
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*Er hat Anspruch auf einen Verteidiger seiner Wahl und, falls ihm die Mittel
fiir dessen Entschiddigung fehlen, auf einen unentgeltlichen Rechtsbeistand
gemiss dem Gesetz iiber die unentgeltliche Rechtspflege.’

Art. 8 Konsultative Kommission

'Der Staatsrat bezeichnet eine konsultative Kommission, die folgende

Aufgaben hat:

a) alle vom betreffenden Departement oder der Regierung in bezug auf
Zwangsmassnahmen im Auslédnderrecht verlangten Studien vorzunehmen;

b) dem betreffenden Departement oder der Regierung alle Vorschlige zu
unterbreiten, die sie in diesem Bereich als niitzlich erachtet.

’Diese Kommission setzt sich insbesondere zusammen aus Vertretern der

betreffenden Dienststellen, der Verwaltung und der Gerichtsbehorden sowie

der Hilfswerke fiir die Aufnahme und Betreuung von Ausléndern.

*Der Staatsrat ernennt den Prisidenten der Kommission; im Ubrigen setzt

diese ihr weiteres Vorgehen selbst fest.

Art. 9 Komitee der Besucher: a) Grundsatz

'Die Aufsicht iiber die Haftbedingungen in den kantonalen Anstalten erfolgt
durch das Komitee der Besucher (nachstehend Komitee), das sich
zusammensetzt aus drei Mitgliedern, die aufgrund ihrer beruflichen
Kompetenzen im Bereich der Haft und ihrer Unabhéngigkeit gewihlt werden.

*Die Mitglieder des Komitees werden fiir eine administrative Periode auf
Antrag des betreffenden Departements vom Staatsrat gewéhlt. Sie sind nach
deren Ablauf wieder wihlbar.

*Das Komitee legt sein Vorgehen selber fest. Es kann auch Experten
beiziehen, deren Aufgabe speziell oder zeitlich beschrénkt ist. Ihr Auftrag ist
dem Staatsrat bekannt zu geben.

*Vorbehalten bleibt die Aufsicht, die der Grosse Rat durch eine seiner
standigen Kommissionen ausiibt.

Art. 10 b) Modalititen der Aufsicht

'Das Komitee iibt seine Aufsicht aus durch:

a) Besuche bei den Haftanstalten;

b) Besuche bei den administrativ Inhaftierten, mit denen sich das Komitee
ohne Zeugen unterhalten kann;

c) Kontakte mit den Verantwortlichen der Haftanstalten und dem
Verwaltungspersonal;

d) Einvernahme von Personen, deren Aussage niitzlich erscheint.

?Das Komitee erstattet dem Staatsrat jihrlich Bericht iiber seine Titigkeit. Es

kann ihm auch miindlich berichten oder Spezialberichte iibergeben. Jeder

Bericht kann mit Vorschldgen oder Empfehlungen begleitet sein.

*Die Berichte des Komitees sind in der Regel vertraulich; der Staatsrat bringt

sie der zustidndigen Gerichtsbehorde zur Kenntnis. Die Art und Weise einer

eventuellen Veroffentlichung wird gemeinsam durch das Komitee und den

Staatsrat festgelegt, bevor die Nachforschungen erfolgen.

® Fassung gemiss Art. 15 Ziff. 1 des Gesetzes iiber die unentgeltliche Rechtspflege vom 11. Febr. 2009, in Kraft seit
1. Jan. 2011 (Abl. Nr. 26/2010)
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*Das Komitee und jedes seiner Mitglieder sowie die von Fall zu Fall

bezeichneten Experten haben freien Zugang zu allen inhaftierten Personen
und zu allen Lokalen.

3. Kapitel: Juristisches Regime der Haft ZM

Art. 11 Grundrechte

'Der Freiheitsentzug erfolgt unter materiellen und moralischen Bedingungen,
die dem administrativ Inhaftierten (nachstehend Inhaftierter) die Achtung der
menschlichen Wiirde sowie seiner physischen und psychischen Integritit
gewihrleisten.

*Die Ausiibung der Rechte des Inhaftierten, die im vorliegenden Gesetz und
in der Verordnung des Staatsrates umschrieben sind, darf nur im Rahmen der
durch den Freiheitsentzug erforderlichen Massnahmen, der Anforderung des
gemeinschaftlichen Lebens und des normalen Betriebs der Anstalt
eingeschriinkt werden.®

Art. 12 Allgemeine Pflichten

'Jeder ist gehalten, seine Rechte wahrzunehmen und seine Pflichten nach den
Regeln von Treu und Glauben zu erfiillen; diese verlangen von jedem
Inhaftierten, dass er seine Rechte in Beachtung jener des andern ausiibt.

?Der offensichtliche Rechtsmissbrauch findet keinen Rechtsschutz.
*Rechtsmissbriuchliche Ausiibung eines Rechtes liegt vor, wenn sie
unvereinbar ist mit dem Offentlichen Interesse an einem normalen und nicht
unverhiltnisméssig teuren Betrieb der Haftanstalt.

Art. 13 Information des Inhaftierten

Kurz nach dem Eintreffen in der Haftanstalt wird der Inhaftierte in einer ihm
verstidndlichen Sprache tiber das Haftregime und Reglement der Anstalt sowie
iiber seine Rechte und Pflichten orientiert.

Art.14  Benachrichtigung der Personen seines Vertrauens

"'Sofort nach seiner Verhaftung wird der Auslinder:

a) aufmerksam gemacht auf sein Recht, einen Verteidiger zu bezeichnen;

b) hingewiesen auf das Recht, seinen Anwalt oder einen Angehdorigen sofort
iiber seine Lage informieren zu lassen.

*Nach seiner Besprechung mit der Direktion, die innert kurzer Frist zu

erfolgen hat, kann der Inhaftierte seine Angehorigen oder Dritte iiber seinen

Aufenthaltsort informieren und ihnen alle nétigen Angaben machen iiber die

Postsendungen, Besuche und die Beniitzung des Telefons.

Art. 15 Kontakt mit der Aussenwelt

"In der Regel bewirkt die administrative Haft keine besondere
Beschrinkungen der Rechte des Inhaftierten auf Kontakt mit der Aussenwelt.
Einschrinkungen konnen sich hingegen aus den Anforderungen an den
Betrieb der Anstalt oder aus Griinden der Sicherheit ergeben.

*Der Inhaftierte kann grundsitzlich frei korrespondieren.

© Fassung gemiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis lingstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)
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*Er kann unter menschlich zumutbaren Bedingungen den Besuch von
Personen erhalten, mit denen ihn ein legitimes Interesse an Kontakt verbindet;
allerdings unter Vorbehalt der notigen Einschriankungen, welche die
Behandlung des Falls sowie die Sicherheit und die Ordnung der Anstalt
auferlegen. Die personlichen Sachen eines Besuchers diirfen aus Griinden der
Sicherheit durchsucht werden.

*Die Kontakte des Inhaftierten mit seinem Verteidiger erfolgen frei und ohne
Aufsicht.

Art. 16  Spaziergang
Ab dem ersten Tag der Haft, hat der Inhaftierte das Recht auf einen
Spaziergang in frischer Luft und wihrend mindestens einer Stunde.

Art.17  Angemessene Beschiftigung

Nach einer Haft von kurzer Dauer soll der Inhaftierte, welcher es verlangt,
sich in der Anstalt auf angemessene Weise beschiftigen konnen, indem man
z.B. Zeiten der Titigkeit mit solchen der Untitigkeit abwechselt.

Art. 18  Mehrgeld

'"Wihrend seines Aufenthaltes in der Anstalt wird dem Inhaftierten ein
taglicher Betrag in Rechnung gestellt, den der Staatsrat zur Deckung kleiner
Kosten festsetzt.
*Der Inhaftierte, welcher bei freiwilliger Beschiftigung die ihm zugewiesene
Arbeit verrichtet, erhilt dafiir einen tdglichen Betrag, der vom Staatsrat
festgesetzt wird.

Art. 19  Trennung der Geschlechter

' Die Inhaftierten miissen im Rahmen des Moglichen nach Geschlecht getrennt
werden, zumindest wihrend der nichtlichen Ruhe.

%Jeder Inhaftierte kann fiir sich eine vollstindige Trennung der Geschlechter
wihrend der ganzen Haft verlangen.

*Das Zusammenleben von Paaren darf nur bewilligt werden, wenn es dem
Betrieb der Anstalt nicht abtréglich ist.

Art.20  Recht auf Aussprache und Beanstandung

'"Der Inhaftierte hat das Recht, jederzeit eine Aussprache mit der
Anstaltsdirektion zu erhalten.

*Er kann eine Beanstandung an das Departement richten und so dessen
Aufmerksamkeit auf eine tatsdchliche oder rechtliche Situation lenken, bei der
ihm eine Intervention gerechtfertigt erscheint; dieses Mittel steht immer dann
zur Verfiigung, wenn der Weg einer Beschwerde unzulidssig ist. Der
Inhaftierte ist im Verfahren nicht Partei und hat grundsitzlich kein Recht auf
Priifung seiner Intervention oder auf einen Entscheid zu Sache.

Art. 21 Recht auf einen Entscheid

'Die Direktion fillt einen Entscheid im Sinne des VVRG, wenn sie eine
Massnahme ergreift, die bezweckt:
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a) Rechte und Pflichten des Inhaftierten zu schaffen, zu #ndern oder
aufzuheben;

b) die Existenz, Inexistenz oder den Umfang von Rechten oder Pflichten des
Inhaftierten festzustellen;

c¢) Begehren abzuweisen oder unzuldssig zu erkldren, die darauf abzielen,
Rechte und Pflichten des Inhaftierten zu schaffen, abzuindern, aufzuheben
oder festzustellen.

*Wenn die Direktion zu Unrecht keinen oder keinen rechtzeitigen Entscheid

fallt, wird dies einem Entscheid gleichgestellt.

Art. 22  Einspracherecht

'Die verwaltungsrechtliche Einsprache gemiss Artikel 34a ff. VVRG ist
zuldssig gegen Entscheide der Direktion im Sinne von Artikel 21, Absatz 1
des vorliegenden Gesetzes.”

Nur die aufgrund einer Einsprache gefillten Entscheide konnen mit
Beschwerde angefochten werden.

Art. 23 Beschwerderecht

'Der Inhaftierte kann beim Staatsrat eine Beschwerde einreichen:

a) gegen Entscheide der Direktion iiber Einsprachen;

b) gegen jeden unrechtméssigen Eingriff in seine subjektiven Rechte infolge
einer Handlung oder Unterlassung der Direktion.

’Der Staatsrat entscheidet als letzte kantonale Instanz, ausser wenn das

Bundesrecht dem Inhaftierten das Recht gibt, vor ein Gericht zu gelangen.®

*Der Inhaftierte darf nicht durch einen anderen Inhaftierten vertreten oder
verbeistindet werden. Im tibrigen gelten die Bestimmungen des VVRG.

Art. 24 Anstalt

'Die Haft erfolgt in einer geschlossenen Anstalt, in der die Bewegungsfreiheit
im Rahmen der Schranken gewihrt ist, welche fiir die Leitung einer
gemeinschaftlichen Struktur und der Sicherheit nétig sind.

’Die Haft in einer Zelle kann angeordnet werden, wenn es fiir den Schutz des
Inhaftierten oder von Dritten notig ist oder in Ausfithrung disziplinarischer
Sanktionen.

? Ausnahmsweise kann die Haft in der Zelle eines Untersuchungsgefingnisses
erfolgen.

Art. 25 Besuch des Arztes

Jeder Inhaftierte, der es verlangt, wird von einem Arzt untersucht:

a) in der Woche nach seiner Verhaftung;

b) auf ausdriickliches Gesuch innert 24 Stunden nach der Verhaftung;
¢) immer in dringenden Féllen.

Art.26  Inspektion, Durchsuchung, Beschlagnahme, Einziehung

'Die Inhaftierten, ihre personliche Ausstattung und deren Riumlichkeiten
konnen inspiziert werden, wenn ernsthafte Indizien diese Massnahme als notig

7 Fassung gemiiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis lingstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)
% Fassung gemiiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis lingstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)
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erscheinen lassen.

Die Durchsuchung muss durch eine Person gleichen Geschlechts oder einen
Arzt in einem geeigneten Lokal erfolgen; eine griindliche korperliche
Durchsuchung darf nur von einem Arzt vorgenommen werden.

Die Direktion der Anstalt kann gefihrliche Gegenstinde beschlagnahmen,
die zur Vorbereitung der Flucht dienen konnen oder geeignet sind, die innere
Ordnung ernsthaft zu storen. Das betreffende Departement kann die
Einziehung anordnen; sein Entscheid kann mit Beschwerde an den Staatsrat
und dann beim Kantonsgericht angefochten werden.

Art.27  Depot

"Personliche Sachen des Inhaftierten und sein Geld werden in einem Depot
der Anstalt aufbewahrt, unter Vorbehalt der Sachen, die er im Zimmer
behalten kann.

2Hab und Gut des Inhaftierten, vermehrt durch die inzwischen von der Anstalt
oder Dritten erfolgten Zahlungen, abziiglich die Zahlungen zu Lasten des
Inhaftierten (Kauf, Miete oder Reparaturen, verschiedene Rechnungen usw.)
werden ihm bei Entlassung aus der Anstalt gegen Quittung zuriickerstattet.

Art. 28  Disziplinarsanktionen

'Der Inhaftierte, welcher die gemiss diesem Gesetz oder der Verordnung
(Art. 29 EGBGZ) anwendbaren Regeln verletzt, kann von der Direktion
disziplinarisch bestraft werden.

*Disziplinarstrafen sind:

a) formeller Verweis;

b) Entzug eines Vorteils wihrend hochstens zehn Tagen;

¢) Isolierung in einer Zelle bis hochstens fiinf Tage.

*Vor jeder Anordnung einer disziplinarischen Massnahme ist der Inhaftierte
anzuhoren. Der Entscheid wird ihm zugestellt, mit Angabe der Rechtsmittel.
Auf Beschwerde hin entscheidet der Staatsrat endgiiltig, ausser im Fall der
Isolierung in einer Zelle und wenn das Bundesrecht dem Inhaftierten das
Recht gibt, vor ein Gericht zu gelangen. Im Ubrigen kommt das VVRG zur
Anwendung.’

Art.29  Verordnung des Staatsrates

Aufgrund der in diesem Kapitel aufgezéhlten Grundsitze erlésst der Staatsrat
in einer Verordnung noch Prizisierungen iiber das juristische Regime der Haft
ZM, insbesondere iiber:'

a) Aufnahme in die Haft und Entlassung;
b) Haftlokale, Bettzeug und Kleider;

¢) Gesundheit und Hygiene;

d) Ordnung und Disziplin;

e) angemessene Beschiftigung;

f) Rechte des Inhaftierten.

° Fassung gemiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis langstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)
1 Fassung gemiiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis lingstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)
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4. Kapitel: Organisation der Haftanstalten ZM

Art.30  Ort der Haft ZM

Die Haft ZM erfolgt:"

a) vorwiegend in einer geeigneten Anstalt des «Domaine de Crételongue»,
strikte getrennt von den Geféngnisanstalten;

b) subsididr, insbesondere fiir die weiblichen Inhaftierten, in einem
Arrestlokal der Polizei oder in einer separaten Abteilung eines
Untersuchungsgefingnisses.

Art.31  Personal und Direktion

'Die Haftanstalten verfiigen iiber das fiir den Betrieb geeignete und ndtige
Personal, welches administrativ der Dienststelle angegliedert ist. Sie
iiberwacht die spezifische und stindige Ausbildung dieses Personals.

*Die Verwaltung der Haftanstalten wird einem Verantwortlichen iibertragen,
welcher die Direktion bildet.

*Hilfspersonen, deren Aufgabe speziell und zeitlich beschriinkt ist, konnen fiir
die Haft der Frauen angestellt werden.

*Wenn ein Angestellter der Anstalten aufgrund einer Tat im Bereich seiner
Funktion in ein Zivil-, Straf- oder Administrativverfahren verwickelt ist,
gewihrt ihm der Staat grundsitzlich den Beistand eines Anwalts.

Die gesetzlichen Bestimmungen iiber das Statut der Staatsbeamten sind
anwendbar.

Art.32  Auswirtige Unterstiitzung

'Das Personal der Gefingnisanstalten besorgt:

a) die nichtliche Aufsicht iiber die Haftanstalten ZM und ihre Insassen;'?
b) das Mittag- und Abendessen sowie die Reinigung der Wische.

?Der medizinische D1enst der Geféngnisse sichert die medizinische Betreuung
in den Haftanstalten ZM."

*In dringenden Fillen kann die Kantonspolizei oder das Personal der
Gefingnisanstalten angerufen werden.

5. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 33 Ubergangsrecht

Die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes hédngigen Verfahren
unterstehen dem neuen Recht.

Art. 34  Interkantonale Vereinbarungen
Der Staatsrat ist erméchtigt, fiir die administrative Haft der Frauen mit einem
anderen Kanton eine Vereinbarung zu schliessen.

Art.35  Aufhebung geltenden Rechts
Aufgehoben werden alle diesem Gesetz widersprechenden Bestimmungen,
insbesondere der Artikel 5 des Dekretes vom 1. Februar 1967 iiber die

'" Fassung gemiiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis lingstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)

Fassung gemiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis lingstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)

’ Fassung gemiss Ziff. I des Dekrets vom 7. Febr. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2007, giiltig bis lingstens 31. Dez. 2012
(GS/VS 2007, 166 und 452)
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Einfiihrung des Bundesgesetzes iiber Aufenthalt und Niederlassung der
Auslédnder.

Art. 36 Inkrafttreten
'Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.
’Der Staatsrat bestimmt das Inkrafttreten.'

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rate zu Sitten, den 15.
November 1996.
Der Prisident des Grossen Rates: Hermann Fux
Die Schriftfiihrer: Herbert Marty, Florian Boisset

'* Inkrafttreten am 15. Juli 1997 (GS/VS 1997, 63)
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